
At Mass.

. Panem Ange-lorum manducavit h6rao. G16-ri- a Patri

et Ff-li- o, et Spi-rf-tu- i Sancto.
?. Cibavit illos ex adipe frum£nti, alleluia.
]$. Et de pe"tra, melle saturavit 60s, alleluia.

AT MASS. 0)
Intr.

c Iba-vit 6- os * ex adi- pe frumen- ti, alle-

lu- ia : et de p6-tra, melle sa-tu-ra-vit 6- os,

<fw.,^^ •sin*
alle-lu- ia, al-le-lu- ia, al-le- lu- ia.

-\: i JtL±j
. Exsul-ta-te D^-o adju-to-ri nostro : * ju-bi-la-te D^- o

\ A . g%
Ja- cob. Glo-ri- a Patri. E u o u a e.

DEus, qui nobis sub Sacraniento
mirabili passi6nis tuae memo-

riam reliquisti: f tn'bue, quaesumus,
ita nos corporis et sanguinis tui

sacra mysteria venerari; * ut red-
emptionis tuae fructum in nobis
jugiter sentiamus. Qui vivis et re-
gnas cum Deo Patre in unitate.

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Corinthios. /. Cor. u. d.

FRatres : Ego enim accepi a
D6mino quod et tradidi vobis :

qu6niam Dominus Jesus, in qua
nocte tradebatur, acc^pit panem, et
gratias agens fregit, et dixit: Acci-
pite, et manducate : Hoc est corpus

(*) Votive Mass of the Blessed Sacrament. 1282.
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meum, quod pro vobis tradetur :
hoc facite in meam commemora-
ti6nem. Similiter et calicem, post-
quam coenavit, dicens : Hie calix
novum testamentum est in meo
sanguine : hoc facite, quotiescum-
que bibetis, in meam commemora-
ti6nem. Quotiescumque enim man-
ducabitis panem hunc, et calicem
bibetis, mortem D6mini annuntia-

Gpad. ' Z

bids, donee v^niat. Itaque quicum-
que manducaverit panem hunc, vel
biberit calicem D6mini indigne,
reus erit c6rporis et sanguinis D6-
mini. Probet autem seipsum homo :
et sic de pane illo edat, et de calice
bibat. Qui enim manducat et bibit
indigne, judicium sibi manducat et
bibit : non dijiidicans corpus D6-
mini.

1 _

6 -£
- cu-

iv
li * 6-mni- um in te sp6- rant,

Domine : et tu das fl- Hs

scam in t<§mpo- re oppor-
——h

% % " , %

tii-no. J. Ape-

ris tu ma- num tu- am :
r -I :

- a — • . a :? \ . i
omne ani- malet imples

* bene- di- cti- one.

7.

H t i=t^ JUL

Lie- lu- la. •••* ij*
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r i
£

Ca-ro me- a ve-re est cf- bus, et

i—a - i a-i—i—-^'Wv. ,. i—a-i

san- guis me- us ve-re est po- tus : qui

!-••
amandu- cat me- am carnem, et bf- bit

me- um san- gui-nem, in me ma- net,
• •

et 6- go * in (̂ -o.

q>

L. A"Auda Si- on Salvatorem, Lauda ducem et pastorem,
a

' • • •
.

• 11
• • •• ' '

In h^mnis et canti-cis. 2. Quantum potes, tantum aude :

s:

Qui-a major 6mni laude, Nee laudare suffi-cis. 3.Laudis the-
p • .
c % • ••i nV -

a i
• • • • • J

. • - • * . - • . -• - * * - *

ma speci- d- lis, Panis vivus et vi-td-lis Hodi- e propo-

g
• •

ni-tur. 4. Quern in sacrae m^nsa co6-nae, Turbae fratrum
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1 1
• • • • —•-

• • 1

du-ode*nae Datum non ambf-gitur. 5. Sit laus ple*na, sit so-

*—i
nora,

n

Sit jucunda, sit decora

• •• •

Mentis

_

jubi-la-ti-

•

0 .

•

6. Df-es
1 ,

e-nim solemnis agi-tur, In qua me"nsae prfma rec6-li-tur
1 -
i • •

• • . • ••
• 1 • • •• 1 • 1 J

Hujus insti-tu-ti-o. 7. In hac me*nsa n6vi R6gis, N6vum
• • • ,
" • • • • •• •• I • • • • ••

Pascha
i

• _ ••

novae

11 •

legis,

_

Phase v^tus t^rminat.

1 • .
• • •• '

Vetustd-tem
n-d

• - • ••

novi-tas, Umbram fu-gat ve-ri-tas, Noctem lux e-lfminat.

±
9. Quod in coena Chrfstus g^ssit, Faci- e"ndum hoc expr^s-

^3=3:
• - •

sit In su- i memori- am. 10. Docti sdcris insti-tutis,
.—=—-7—i—-1—
1 • •

• — , • •»—
Panem, vinum in sa-lutis Consecramus hosti-am. n . D6g-

»• 1 •

ma datur christi- anis, Quod in carnem transit panis, Et
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vinum

« •-

in
•

sanguinem
• _ •

. 12.

••

Quod
•

non

—

capis,

£ • _ -

quod

• ••

non vides,

• - i

Animosa

* • • "

firmat
8 ••

ffdes,

I a

Praeter
• •• •

rerum ordinem.

• •

13- Sub
•

di-

• *

versis

C5 •

speci-

••

6bus,
•

Signis tantum

• •
Hi

et non rebus, Latent
•

res
• <

eximi-ae. 14. Caro cibus, sanguis potus : Manet tamen

Chnstus totus

i

Sub
• ~*~

utraque
• .

sp^ci- e. ]

• •

5. A

•

sumente non

• •

con-

<

ci'sus, Non confractus, non divi-sus : Integer accipi-tur.
. • * • •*• m « - * - •

S LI !

16. Sumit unus, siimunt mille : Quantum isti, tantum file :

Nec

• •

sumptus consumi-tur. 1

• • • 1
• • •

!

7. Sumunt

• •

boni,

•

sumunt

••

ma-

•

li :
• 1

Sorte tamen inaequali, Vitae vel inter-i-tus. 18. Mors est

• • • • •
• 1• •

ma-lis, vf-tabo- nis : Vide pa-ris sumpti-onis Quam sit di's-
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• •

par

G •

e'xi-tus.
• • • i

i

19. Fracto
• •

demum sacram^nto,
• , •

1

Ne

•

vacilles,

>

sed

• • %

memento Tantum e\sse sub fragmento, Quantum to-to tegi-

•• ' •
tur.

E "
20.

•

Nulla re-i
•

fit scissura :
• •

Signi

•

tantum

pa _ •

fit

••

fractura,
• _ i

Qua nee status, nee statu-ra Signa-ti mi-nu-i-tur. 21. ECCE

_!_•_ x—;—

PANIS ANGEL6RUM,F4ctus cfbus vi- at6rura: Vere pdnis fi-

H-1-*-
li- 6rum, Non mittendus cdnibus. 22. In figu-ris praesigna-

i: • •»
• • ' •

tur, Cum Isa-ac immola-tur, Agnus Paschae de-putatur,
~a ••

Datur manna
• •

patnbus.

•

23.

•

Bone
•

pastor,
• •

panis

• • •

ve-re,

* I •

Jesu,

nostri mi-se-rere : Tu nos pasce, nos tu-6re, Tu nos bo-

e . • •
* T T

na fac videre In t^rra viventi- um. 24. Tu qui cuncta scis
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et vales, Qui nos pascis hie morta-les : Tu-os ibi commen-

sa-les, Coheredes et soda-les Fac sanctorum ci-vi-um.
1

\ t
Amen. (Alle-lu-ia at Mass

•i* Sequentia sancti Evangelii
TN illo t6mpore : Dixit Jesus tur-
JL bis Judaeorum : Caro mea vere
est cibus, et sanguis meus vere est
potus.Qui manducat meam carnem,
et bibit meum sanguinem, in me
manet, et ego in illo. Sicut misit me
vivens Pater, et ego vivo propter
Offert. £

4. - s —

only.)
secundum Joannem. Joan. 6. f.
Patrem, et qui manducat me, et
ipse vivet propter me. Hie est
panis, qui de caelo desc^ndit. Non
sicut manducaverunt patres vestri
manna, et mortui sunt. Qui man-
ducat hunc panem, vivet in aete"r-
num. Credo.

s Acerdo-tes * Do- mini incen-sum et

• . = j—r-»»•

pa- nes offe- runt De-o et ide- o sancti

is
e- runt De-o su- o, et non pol- lu- ent

f no- men e-jus, al- le- iu-fa.
Except on Paschal Time, Votive Masses end as follows :

-mi
no- men €- jus.

Secret.
/J'Cclesiae tuae, quaesumus D6-
\ j ^ mine, unitatis et pacis propl-
tius dona concede : quae sub oblatis

Preface of the Nativity, 8.

muneribus mystice designantur.
Per Dominum nostrum.
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Comm.

Gorpus Ghristi.

7. S- Jl §-

Q = i = i = *
Uo-ti- escumqueescumque * mandu-ca- bi-tis panem hunc,

• i — • — • •-

et ca- li-cem bi-be-tis, m6rtem D6-mi-ni annunti-abi-

tis, do- nee ve-ni- at : f-taque qui-cumque mandu-
i J8 • • * mi I1 " *• » ' •

ca-ve-rit panem, vel bibe-rit ca-li-cem D6mi-ni indf-

^k-i—*
gne, r£- us e- rit corpo- ris et sanguinis f D6-mi- ni,

Except in Paschal Time, the ending of Votive Masses is sung as follows

alle- lu- ia. D6-mi- ni.
Postcommunion.

TTAC nos, qua^sumus Domine,
X divinitatis tuae sempit^rna frui-

poris et Sanguinis tui temporalis
perc6ptio praefigiirat : Qui vivis.

ti6ne repleri : quam preti6si C6r-

THE PROCESSION.
As the Priest leaves the Altar, the Cantors intone the hymn Pange lingua.

p. 957.

Another Chant.

i. • , q

•«—•-

Ange lingua glo-ri- 6-si Corpo-ris myst^-ri-um,

Sangui-nfsque pre-ti-6-si, Quem in miSndi prtti-um


